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EN IMPORTANT SAFETY INFORMATION

This document provides information and precautions for the use of this MOBOTIX prod-
uct. Before installing this equipment, make sure to read pertinent product documentation
available on www.mobotix.com.

DE WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Dokument enthélt Informationen und Warnhinweise fiir dieses MOBOTIX Produkt.
Lesen Sie vor der Installation die entsprechende Produktdokumentation, die auf
www.mobotix.com zum Download bereit steht.

FR INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

Ce document fournit des informations et indique les précautions & prendre pour l'utili-
sation de ce produit MOBOTIX. Avant d’installer cet équipement, assurez-vous de lire la
documentation produit adéquate disponible sur www . mobotix.com.

Observe the following instructions to avoid electric
AWARNING shock, severe injury or death:

« Make sure you observe the warnings and caution notes contained in the pertinent

product documentation available on www.mobotix.com.

This product must not be used in locations exposed to the dangers of explosion.

« Risk of eye damage: Do not look directly into the white light or infra-red LEDs that may
be mounted on the product.

« Electrical systems and equipment may only be installed, modified and maintained by

a qualified electrician or under the direction and supervision of a qualified electrician

in accordance with the applicable electrical guidelines.

Only install this product on suitable, solid materials that provide for a sturdy installa-

tion of the fixing elements used.

Observe the following instructions to avoid injury or
A CAUTION damage to property ogr the product itself: i
« Only install this product as outlined in the pertinent product documentation available
on www.mobotix.com.

« Image sensors and other parts of cameras may get hot. Do not install cameras where
they can be touched. Do not remove lens covers or domes.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
sources of heat.
« Wheninstalling this product, only use genuine MOBOTIX parts and MOBOTIX connec-
tion cables (if applicable).
Do not subject cables to excessive stress, heavy loads or pinching.
Do not open or disassemble the product unless instructed in the corresponding
manual.
« Do not use strong or abrasive detergents when cleaning the product.

REGULATORY NOTICES

This device complies with the applicable rules and regulations as outlined
in the pertinent product documentation avqllab\e on www.mobotix.com,

Support > D load Center > Doci > Certificates & Declarations

l -(c of Conformity.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved
by MOBOTIX AG or parties authorized by MOBOTIX AG may void the user’s authority to
operate this equipment.

Disposal and Recycling Information

When this product has reached the end of its useful life, please dispose of it according to
your local environmental laws and guidelines.

European Union: This symbol means that according to local laws and regula-

tions your product should be disposed of separately from household waste.

When this product reaches its end of life, take it to a collection point designated

by local authorities. Some collection points accept products for free. The sepa-
rate collection and recycling of your product at the time of disposal will help conserve
natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment.

LEGAL NOTICES
Legal Aspects of Video and Sound Recording

You must comply with all data protection regulations for video and sound monitoring
when using MOBOTIX products. Depending on national laws and the installation location
of the device, the recording of video and sound data may be subject to special documen-
tation or it may be prohibited. All users of MOBOTIX products are therefore required to
familiarize themselves with all applicable regulations and to comply with these laws.
MOBOTIX AG is not liable for any illegal use of its products.

Export Restrictions

If export restrictions apply to specific MOBOTIX products, the product documentation will
contain a corresponding section. It is mandatory to comply with all aspects of this regula-
tion to avoid legal consequences.

SUPPORT
If you need additional support or specific tools for this MOBOTIX product, please see the
MOBOTIX website www.mobotix.com, Support > Help Desk.

DOCUMENTATION

Please find the corresponding instructions for installing and
operating this MOBOTIX product on the MOBOTIX website
www.mobotix.com, Support > D: load Center > Doc

or by scanning the QR code.

BeyondHumanVision

IT INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo documento include informazioni e avvertenze per l'utilizzo del prodotto MOBOTIX.
Prima di installare 'apparecchio, accertarsi di leggere la relativa documentazione del
prodotto suwww.mobotix.com.

WARN Beachten Sie die folgenden Anweisungen, um
Gefahren durch elektrischen Schlag sowie schwere

Verletzungen und Todesfélle zu vermeiden:

« Beachten Sie die Warn- und Vorsichtshinweise in der jeweiligen Produktdokumenta-
tion, die auf www.mobotix.com zum Download bereit steht.

« Dieses Produkt darf nicht an Orten verwendet werden, an denen Explosionsgefahr
besteht.

« Gefahrvon Augenschaden: Schauen Sie nicht direkt in das weile Licht oder in die

Infrarot-LEDs, die auf dem Produkt angebracht sein kénnen.

Elektrische Systeme diirfen nur von elektrotechnischen Fachkréften oder unter

Anleitung und Kontrolle durch eine elektrotechnische Fachkraft in Ubereinstimmung

mit den anwendbaren elektrotechnischen Richtlinien installiert, modifiziert und

gewartet werden.

Installieren Sie dieses Produkt nur auf geeigneten, stabilen Untergriinden, die eine

sichere Befestigung mithilfe der verwendeten Befestigungselemente erlauben.

Respectez les instructions suivantes Pour éviter tout
choc électrique, blessure grave ou decés :

AVERTISSEMEN

« Assurez-vous de respecter les avertissements et les mises en garde contenues dans la
documentation produit adéquate disponible sur www .mobotix.com.

Ce produit ne doit pas étre utilisé dans des lieux exposés a des risques d’explosion.
Risque de lésions oculaires : Ne regardez pas directement la lumiére blanche ou les
LED infrarouges qui peuvent &tre montées sur le produit.

L'équipement et les systémes électriques peuvent uniquement étre installés, modifiés
et entretenus par un électricien qualifié ou sous la direction et la supervision d’un
électricien qualifié conformément aux directives en vigueur sur Iélectricité.

Installez uniquement ce produit sur des matériaux adaptés et solides qui garantissent
linstallation robuste des éléments de fixation utilisés.

| | Respectez les instructions suivantes pour éviter
A ATTENTION toute blessure et tout dommage matériel ou

Beachten Sie die folgenden Anweisungen, um
A VORSICHT Verletzungen und Schéden an Gegenstanden oder
dem Produkt selbst zu vermeiden:

« Installieren Sie dieses Produkt entsprechend der jeweiligen Produktdokumentation,
die auf www.mobotix.com zum Download bereit steht.

« Bildsensoren und andere Teile der Kameras konnen heilt werden. Installieren Sie

Kameras nicht im Handbereich. Entfernen Sie keinesfalls Objektivabdeckungen oder

Domkuppeln.

Installieren Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,

Herden oder anderen heien Gegenstanden.

« Verwenden Sie nur MOBOTIX Originalteile und MOBOTIX Verbindungskabel (sofern
zutreffend).

« Setzen Sie Verkabelungen keiner Zugbelastung aus und vermeiden Sie

Beschadigungen sowie Knickstellen.

Offnen Sie das Produkt nicht und demontieren Sie das Produkt nicht, es sei denn, die

entsprechende Anleitung fordert Sie ausdriicklich dazu auf.

« Verwenden Sie keine starken oder schleifenden Reinigungsmittel, um das Produkt
zu reinigen.

ZULASSUNGSHINWEISE

Dieses Produkt entspricht den anwendbaren Regeln und Bestimmungen in
der entsprechenden Produktdokumentation, die unter www.mobotix.com,

Support > D d Center > Dok ion > Zertifikate &

lqc Konformitatserkldrungen verfiigbar ist.

Bei Anderungen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von MOBOTIX AG oder
Dritten, die von MOBOTIX AG dazu ermachtigt wurden, genehmigt wurden, kann die
Betriebserlaubnis fiir den Anwender erloschen.

Informationen tiber Verwertung und Beseitigung
Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorgen Sie es
gemaR lhren 6rtlichen Umweltgesetzen und -richtlinien.

Europdische Union: Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nach den
ortlichen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Hausmiill entsorgt werden
muss. Wenn dieses Produkt entsorgt werden muss, bringen Sie es zu emervon

occasionné au produit lui-méme :

Installez uniquement ce produit comme le décrit la documentation produit adéquate
disponible sur www .mobot1ix.com.

Les capteurs d’images et d’autres parties des caméras peuvent devenir chauds.
N’installez pas les caméras a un endroit ot elles peuvent étre touchées. Ne retirez pas
les protége-objectifs ni les démes.

N’installez jamais les caméras a coté d’une source de chaleur telle que les radiateurs,
les bouches d’air chaud, les cuisiniéres ou toute autre source de chaleur.

Lorsque vous installez ce produit, n’utilisez que les piéces d’origine MOBOTIX et les
cébles de raccordement MOBOTIX (le cas échéant).

Ne soumettez pas les cables a une tension excessive, a de lourdes charges ni a des
pincements.

N’ouvrez pas le produit et ne le désassemblez pas, sauf instruction contraire dans le
manuel correspondant.

Nutilisez pas de détergents forts ou abrasifs lorsque vous nettoyez le produit.

ES INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA
SEGURIDAD

Este documento proporciona informacién y precauciones para el uso de este MOBOTIX
producto. Antes de instalar el equipo, asegtirese de leer la documentacion del producto
disponible en www.mobotix.com.

Siga las siguientes instrucciones para evitar
VERTENCIA descargas eléctricas, lesiones graves o la muerte:

« Observe las notas de advertencia y precaucién que aparecen en la documentacién del
producto, disponible en www.mobotix.com.

« Este producto no debe utilizarse en lugares en los que exista riesgo de explosion.

« Riesgo de lesiones oculares: No mire directamente a la luz blanca o a los LEDs infra-
rrojos que puedan estar montados en el producto.

« Los sistemas y equipos eléctricos solo pueden ser instalados, modificados y manteni-
dos por un electricista cualificado, o bajo la direccién y supervisién de un electricista
cualificado, de conformidad con las normas eléctricas aplicables.

« Instale el producto tinicamente sobre materiales sélidos que proporcionen estabili-
dad a los elementos de fijacién empleados.

Siga las siguientes instrucciones para evitar lesiones
A PRECAUCIéN o dafios a la propiedad o al producto en si:

« Instale este producto Ginicamente como se indica en la documentacién correspon-
diente, disponible en www.mobotix.com.

« Los sensores de imagen y otras piezas de las cdmaras pueden calentarse. No instale
las cdmaras donde puedan ser tocadas. No retire las cubiertas de las lentes ni los
domos.

« Noinstale cerca de fuentes de calor como radiadores, calefactores, estufas u otras
fuentes similares.

« Alahora de instalar este producto, utilice inicamente piezas MOBOTIX y cables de
conexion MOBOTIX originales (si es aplicable).

« No someta los cables a una tension excesiva, cargas pesadas o aplastamientos.

Zlo abra ni desmonte el producto a menos que se indique en el manual correspon-

iente.

« No utilice detergentes fuertes o abrasivos para limpiar el producto.

AVIS REGLEMENTAIRES

Cet appareil est conforme aux régles et aux réglementations en vigueur
comme indiqué dans la documentation produit correspondante sur
www.mobotix.com, Support > Centre de téléchargement > Documentation >

l_-(c Certificats & Déclarations de conformité.

Tout changement ou modification apporté a cet équipement n’ayant pas été
expressément approuvé par MOBOTIX AG ou par les parties autorisées par MOBOTIX AG
peut annuler le droit de l'utilisateur a utiliser cet appareil.

Informations sur lélimination et le recyclage

Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile, veuillez I'éliminer conformément aux lois
et directives environnementales locales.

Union européenne : ce symbole signifie que selon les lois et directives locales,

votre produit doit étre éliminé séparément des ordures ménagéres. Lorsque ce

produit atteint la fin de sa vie, apportez-le & un point de collecte désigné par

les autorités locales. Certains points de collecte acceptent les produits gratui-
tement. La collecte distincte et le recyclage de votre prodult au moment de lélimination
aident a préserver les ressources naturelles et a garantir qu’il est recyclé d’une maniére
qui protége la santé humaine et 'environnement.

AVISOS NORMATIVOS

Este dispositivo cumple con las normas y reglamentos aplicables, tal y como se
describe en la documentacién del producto dlspomble en www.mobotix.com,
Soporte > Centro de descargas > Documentacién > Certificados y declaracio-

l '(C nes de conformidad.

Cualquier cambio o modificacion no aprobados expresamente por MOBOTIX AG
o por las partes autorizadas por MOBOTIX AG podria anular la autoridad del usuario para
usar este equipo.

Informacidn sobre eliminacién de residuos y reciclaje

Una vez que el producto haya llegado al final de su vida (til, eliminelo de acuerdo con las
leyes y normas ambientales locales.

Unidn Europea: Este simbolo significa que el producto no debe eliminarse junto

con los residuos domésticos, sino por separado, de acuerdo con las leyes y nor-

mativas locales. Cuando el producto haya alcanzado el final de su vida til, [éve-

lo al punto de recogida establecido por las autoridades locales. Algunos puntos
aceptan la entrega de los productos de forma gratuita, La recogida selectiva y el posterior
reciclaje del producto en el momento de su eliminacién contribuiran a la conservacién de
los recursos naturales y a la proteccién de la salud humana y del medio ambiente.

den 6rtlichen Behérden benannten Sammelstelle. Einige dieser San
nehmen zu entsorgende Produkte kostenfrei an. Das getrennte Sammeln und Recyceln
des Produkts zum Zeitpunkt der Entsorgung tragt dazu bei, natiirliche Ressourcen zu
schonen und sicherzustellen, dass es auf eine Weise recycelt wird, die die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schiitzt.

RECHTLICHE HINWEISE
Rechtliche Aspekte zur Aufzeichnung von Video und Audio

Beim Einsatz von MOBOTIX Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fiir Video- und
Audioaufzeichnung zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort des Produkts

kann die Aufzeichnung von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder
untersagt sein. Alle Anwender von MOBOTIX Produkten sind daher aufgefordert, sich iiber
die aktuell giiltigen Bestimmungen zu informieren und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG
ibernimmt keine Verantwortung fiir einen nicht legalitatskonformen Produktgebrauch.

Exportbeschrankungen

Sofern bestimmte MOBOTIX Produkte Exportbestimmungen unterliegen, enthélt die be-
gleitende Produktdokumentation einen entsprechenden Abschnitt. Diese Bestimmungen
sind in allen Einzelheiten einzuhalten, um rechtliche Konsequenzen zu vermeiden.

SUPPORT

Sollten Sie zusétzliche Unterstiitzung oder spezielle Hilfsmittel fiir dieses MOBOTIX
Produkt benétigen, 6ffnen Sie die MOBOTIX Website www.mobotix.com, Support > Help
Desk.

DOKUMENTATION

Die begleitende Dokumentation fiir dieses MOBOTIX Produkt
finden Sie auf der MOBOTIX Website www.mobotix.com, Support >
Center > D ion oder indem Sie den QR-Code

scannen.

A EEZLER

ij(i‘[ K\L_@MOBOTIXiuu@t_ﬁﬁa@K&J@‘ RESVWOEVEDER
ZBALE I AEEBE BH1IC. www.mobotix.comlCBHEHINTWVS
Rk iii’(i’z@‘ﬁuﬂbf(tL Lo

AVIS JURIDIQUES
Aspects juridiques de I'enregistrement sonore et vidéo

Vous devez respecter toutes les réglementations relatives a la protection des données
pour la surveillance sonore et la vidéosurveillance lorsque vous utilisez des produits
MOBOTIX. En fonction de la législation nationale et du lieu d’installation de l'appareil,
lenregistrement sonore et vidéo peut étre sujet & des régulations spécifiques ou étre in-
terdit. Tous les utilisateurs de produits MOBOTIX doivent donc se familiariser avec toutes
les réglementations en vigueur et se conformer a celles-ci. MOBOTIX AG ne peut étre tenu
pour responsable en cas d’utilisation illégale de ses produits.

Restrictions a 'exportation

Si des restrictions & l'exportation s'appliquent & des produits MOBOTIX spécifiques, la
documentation du produit contiendra une section correspondante. Il est obligatoire de
se conformer a tous les aspects de cette réglementation afin d’éviter des conséquences
juridiques.

ASSISTANCE

Sivous avez besoin d’aide supplémentaire ou d’outils spécifiques pour ce produit
MOBOTIX, veuillez consulter le site Web MOBOTIX www . mobotix . com, Support > Centre
d’assistance.

DOCUMENTATION

Veuillez trouver les instructions correspondantes pour l'installation
et 'exploitation de ce produit MOBOTIX sur le site Web MOBOTIX
www . mobotix. com, Support > Centre de téléchargement >
Documentation ou en scannant le code QR.

PT-BR INFORMAGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este documento fornece informaces e precaugGes para a utilizagédo deste MOBOTIX
produto. Antes de instalar este equipamento, leia a documentac@o de produto pertinente
disponivel em www.mobotix.com.

AVISOS LEGALES

Aspectos legales de la grabacién de video y audio

Al utilizar los productos MOBOTIX se deberd respetar la leglslacwon sobre proteccién de
datos relativa a la vigilancia con video y audio. La grabacion de video y audio puede estar
sujeta a determinadas condiciones o prohibida de acuerdo con las leyes del pais y el lugar
de instalacién. Por lo tanto, todos los usuarios de productos MOBOTIX deben informarse
acerca de la legislacion vigente y cumplirla. MOBOTIX AG no se hace responsable de una
utilizacién de sus productos no conforme con la legalidad.

Restricciones de exportacion

Si se aplican restricciones de exportacién a productos MOBOTIX especificos, la documen-
tacién del producto incluird la seccién correspondiente. Es obligatorio cumplir todos los
aspectos de esta normativa a fin de evitar consecuencias legales.

SOPORTE
Si necesita ayuda adicional o herramientas especificas para este producto MOBOTIX, visite
el MOBOTIX sitio web www.mobotix.com, Soporte > Help Desk.

DOCUMENTACION

Encontrara las instrucciones necesarias para la instalacién

y el manejo de este producto MOBOTIX en el MOBOTIX sitio
web www.mobotix.com, Soporte > Centro de descargas >
Documentacién o escaneando el cédigo QR.

MOBOTIX

RU BAXHAA NUH®OPMALNA NO BE3OMNACHOCTU

B AaHHOM [JOKyMeHTe NPUBOAATCS CBEAEHUS 1 MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU, HEOBXOAMUMbIE
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Hs NPOYTHUTE COOTBETCTBYIOLLLYIO JOKYMEHTALIMIO, OCTYMHYIO Ha Www.mobotix.com.

Rispettare le seguenti istruzioni per evitare scosse
AVVERTIMENTO elettriche, lesioni gravi o morte:

« Rispettare gli avvisi e le note di avvertimento incluse nella relativa documentazione
del prodotto su www .mobotix.com.

« Questo prodotto non deve essere utilizzati in luoghi caratterizzati da pericoloso di

esplosione.

Rischio di danni agli occhi: Non guardare direttamente la luce bianca 0 i LED a infra-

rossi eventualmente montati sul prodotto.

« Installare, modificare e manutenere gli impianti e le apparecchiature elettriche solo
da un tecnico elettricista qualificato o sotto il controllo e la supervisione di un tecnico
elettricista qualificato secondo le linee guida applicabili.

« Installare il prodotto solo su materiali idonei e solidi che forniscano una base resisten-
te per gli elementi di fissaggio utilizzati.

Rispettare le seguenti istruzioni per evitare lesioni o
AATTENZIONE danni materiali o al prodotto:

« Installare il prodotto solo come indicato nella relativa documentazione del prodotto
suwww . mobotix.com.

« Isensoriimmagine e altre parti delle telecamere possono riscaldarsi. Non montare

telecamere in luoghi dove possono essere toccate. Non rimuovere le coperture per

ottiche e dome.

Non montare in prossimita di fonti di calore come radiatori, stufe o altro.

« Durante l'installazione, utilizzare solo ricambi MOBOTIX e cavi di collegamenti
MOBOTIX (se necessario).

« Non sottoporre i cavi a sollecitazioni eccessive, carichi pesanti o torsione.

« Non aprire o smontare il prodotto se non indicato nel relativo manuale.

« Non usare detergenti aggressivi o abrasivi per la pulizia del prodotto.

INFORMAZIONI DI CONFORMITA

Questo apparecchio & conforme alle norme e ai regolamenti applica-
bili cosi come indicato nella relativa documentazlone del prodotto su

www . mobotix . com, Supporto > Di d Center > D >

’?C Certificati e Dichiarazioni di conformita.

Modifiche apportate alla presente apparecchiatura, laddove non espressamente
autorizzate da MOBOTIX AG o terza parti autorizzate da MOBOTIX AG possono invalidare la
capacita dell’utente di utilizzare il prodotto.

Informazioni su smaltimento e riciclo

Al termine del ciclo di vita del prodotto, smaltirlo secondo le leggi e i regolamenti locali in
materia.

Unione Europea: questo simbolo indica che il prodotto deve essere smaltito
separatamente dai rifiuti domestici secondo le leggi e i regolamenti locali in ma-
teria. Al termine del ciclo di vita del prodotto, consegnarlo a un punto di raccolta
indicato dalle autorita locali. Alcuni punti di raccolta ricevono gratuitamente
i prodotti. La raccolta separata e il riciclo del prodotto nel momento dello smaltimento
contribuiranno a preservare le risorse naturali e garantire che venga riciclato in modo da
tutelare la salute e lambiente.

INFORMAZIONI LEGALI

Aspetti legali sulla registrazione video e audio

L'utente deve attenersi a tutti i regolamenti di protezione dei dati relativi al monitoraggio
video e audio durante l'uso dei prodotti MOBOTIX. A seconda delle leggi nazionali e della
posizione di montaggio dell'apparecchio, la registrazione di dati audio e video puo essere
soggetta a permessi speciali o pud essere vietata. Tutti gli utenti dei prodotti MOBOTIX
sono quindi tenuti a informarsi su ogni regolamento applicabile in materia e a rispettare
tali leggi. MOBOTIX AG non & responsabile di eventuali usi illeciti dei propri prodotti.

Limitazioni all’esportazione

In caso di limitazioni all’'esportazione per specifici prodotti MOBOTIX, cio saraindicato in
una sezione della documentazione. L’utente & tenuto a rispettare tale regolamento in ogni
suo aspetto per evitare conseguenze in ambito legale.

SUPPORTO

In caso di supporto aggiuntivo o strumenti specifici per questo prodotto MOBOTIX, consul-
tare il sito Web di MOBOTIX www . mobot i x . com, Supporto > Assistenza.

DOCUMENTAZIONE

Le istruzioni relative all’installazione e al funzionamento di

questo prodotto MOBOTIX sono disponibili sul sito Web di

MOBOTIX www.mobotix.com, Supporto > Download Center >
i oppure i scansione del codice QR.

MOBOTIX AG « Kaiserstrasse « D-67722 Langmeil » Tel.: +49 6302 9816-0
sales@mobotix.com « www.mobotix.com

MOBOTIX is a trademark of MOBOTIX AG registered in the European
Union, the U.S.A., and in other countries. Subject to change without
notice. MOBOTIX do not assume any liability for technical or editorial
errors or omissions contained herein. All rights reserved.

© MOBOTIXAG 2017
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e Observe as instrugGes a seguir para evitar choques
ADVERTENCIA elétricos, ferimentos graves ou morte:

« Observe as adverténcias e notas de cuidado contidas na documentagéo de produto

pertinente disponivel em www .mobot1ix.com.

Esse produto ndo deve ser utilizado em locais expostos a perigos de explosdo.

Risco de lesdes oculares: Ndo olhe diretamente para a luz branca ou LEDs infraverme-

lhos que podem ser montados no produto

Sistemas e equipamentos elétricos s6 podem ser instalados, modificados e submeti-

dos a manutencao por um eletricista qualificado ou sob a dlre;ao e supervisdo de um

eletricista qualificado, de acordo com as diretrizes elétricas aplicaveis.

« Somente instale esse produto sobre materiais slidos adequados que possibilitem
uma instalagdo robusta dos elementos de fixacdo utilizados.

Bo usbexaHue yaapa 31eKTpuyeckum
A npe Eﬂ'yﬂ P E)Kﬂ.E HUE TOKOM, TSXKE/IbIX TPABM U CMEPTH BbIMOHSN-

Te cnepyroLme MHCTPYKLMM:

« O6s13aTenbHO COB/0aITE NPeAOCTEPEKEHNs U NPeAYNPEXaaloLmMe Haannucu 8
COOTBETCTBYIOLLEN AOKYMEHTALMMU NPOAYKTa, JOCTYMHOM Ha www.mobotix.com.

. BHHPGNBETCH MCNoNb30BaTb NPOAYKT BO B3PbIBOONACHbIX 30HAX.

« OMacHOCTb NOBPeXAeHNs rnas: He cMOTpUTE NpsAMO Ha Genblit CBET unmn nHdpakpac-
HbIE CBETO/MO/bI, KOTOPbIE MOTYT 6bITb YCTAHOBEHbI HA U3AENMN.

« YcTaHOBKa, MOANbUMKALMS 1 06CNYKNBAHIE INEKTPUYECKNX CUCTEM 1 060PYAO-
BaHWA AO/MKHbI BbINO/THATLCA KBaﬂVI(bVIL[MpOEaHHb\M ANEKTPUKOM Uan nopj pyKo-
BOACTBOM U HaGl’IIO/J,EHMEM KBaﬂMli)ML‘M POBAHHOIO 3/IeKTPUKa B COOTBETCTBUM C
NPUMEHUMbIMW NPaBUIAMN 3NEKTPOTEXHUKU.

« YcTaHaBnWBalTe NPOAYKT TOMbKO Ha MOAXOASLMX, MPOYHbBIX MOBEPXHOCTAX, 06ecne-
4NBAIOLLMX NPOYHYIO DUKCALIMIO MUCMIONb3YEMbIX KDEMEXHBIX 31EMEHTOB.

Observe as instrucdes a seguir para evitar ferlmentos
A CUIDADO ou danos a propriedade ou ao préprio p

« Somente instale esse produto da forma descrita na documentagdo de produto

pertinente disponivel em www . mobotix.com.

Sensores de imagem e outras partes das cameras podem atingir temperaturas eleva-

das. N&o instale cdmeras em locais onde as mesmas possam ser tocadas. Ndo remova

coberturas de lente ou clipulas.

Ndo instale préximo a fontes de calor tais como aquecedores, registros do sistema de

aquecimento, fogbes ou outras fontes de calor.

« Aoinstalar esse produto, utilize somente MOBOTIX pegas e MOBOTIX cabos de
conexdo genuinos (se aplicavel)

« N&o submeta cabos a estresse excessivo, cargas pesadas ou beliscos.

« N&o abra ou desmonte o produto, a menos instruido no manual correspondente.

« Ndo utilize detergentes fortes ou abrasivos ao limpar o produto.

AVISOS REGULAMENTARES

Este dispositivo estd em conformidade as regras e regulamentacdes aplica-
veis, conforme descrito na documentagdo de prod uto pertinente dlspomvel

em www . mobotix.com, Support > D d Center > D

F(C Certificates & Declaratlons of Conformity.

Alteragbes ou modificagGes realizadas nesse equipamento que ndo seja aprova-
das expressamente pela MOBOTIX AG ou alguma entidade autorizada pela MOBOTIX AG
podem invalidar a autoridade do usuario para operar esse equipamento.

Informagdes sobre descarte e reciclagem

Quando o produto atingir o fim de sua vida util, descarte o mesmo de acordo com a
legislacdo e a diretrizes ambientais locais vigentes.

Unido Europeia: Esse simbolo significa que, de acordo com as leis e regula-

mentos, seu produto deve ser descartado separadamente do lixo doméstico.

Quando o produto atingir o fim de sua vida util, leve-o até um ponto de coleta

designado pelas autoridades locais. Alguns pontos de coleta aceitam produtos
gratuitamente. A coleta separada e a reciclagem do seu produto no momento do descarte
ajudam a conservar recursos naturais e garantem que o mesmo seja reciclado de maneira
a proteger a satide humana e o meio ambiente.

AVISOS LEGAIS

Aspectos legais de registro de video e som

Ao utilizar produtos MOBOTIX, vocé deve cumprir todas as normas de protegéo de dados
para monitoramento de som e video. Dependendo das leis nacionais e do local de instala-
¢do do dispositivo, o registro de dados de som e video pode ser proibido ou estar sujeito
a documentagdes especiais. Sendo assim, todos os usudrios de produtos da MOBOTIX
devem se familiarizar com todas as regulamentac8es aplicaveis e cumprir essas leis. A
MOBOTIX AG ndo é responsavel pela utilizacdo ilegal de seus produtos.

Restri¢bes de exportagdo

Se houver restricSes de exportacdo apl\cavels a produtos especificos da MOBOTIX, a
documentagdo de produto contera uma secéo correspondente. E obrigatério estar em
conformidade com todos os aspectos dessa regulamentacdo para evitar consequéncias
legais.

SUPORTE

Caso necessite de suporte adicional ou ferramentas especificas para esse produto
MOBOTIX, acesse o website da MOBOTIX www . mobot1x . com, Support > Help Desk.

| A BHUMAHUE | Bo u3exaHue TpaBM 1 NpuiMHenms yuep6a
MMYLLECTBY BLINONHANTE ClefyloLne MHCTPYKLUM:
« YcTaHaBMBaiiTe NPOAYKT COTNACHO YKa3aHUAM B COOTBETCTBYIOLLEN AOKyMeHTaLMN
npoflyKTa, JOCTYNHON Ha Www.mobotix.com.

« BupieoceHcopsl 1 ipyrie 4acTu Kamepsbl MOTYT HarpeBaTbes. He ycTaHasnuBaiite

KaMmepbl TaM, Fe 0 HMX MOXHO [IOTPOHYTLCS. He CHUMaliTe KpbILiKK 06beKTUBOB

1 nnacoHbl.

He ycTanaBnuBaiiTe NpOAyKT PAAOM C KaKMMU-NMGO MCTOMHNKAMM Tenna, TakuMu

KaK paauaTtopel, 060rpesaTeny, newn UNn UHble NCTOYHUKM Tenna.

« MMpu ycTaHOBKE NPOAYKTa UCMOMb3YITe TONLKO OPUTMHaNbHbIE feTann MOBOTIX u
coeanHuUTeNbHble Kabenu MOBOTIX (ecnu npumeHnmo).

« He nopgepraiite Kabenu Ype3amepHOMY HaMpsHKEHUIO, 6OMbLINM HArpy3Kam uau
oKaTuio.

« He BcKpbiBaiiTe 1 He pa3bupalite NPOAYKT, eC/n 3TOTO He TpebyeT COOTBETCTBYIolLas

VIHCTPYKLMS.

He ncnonb3yiite 415 04MCTKM NPOAYKTA CUBHOAEICTBYIOWME MM aBpasuBHbie

“nCTAWME CPefCTBa.

HOPMATUBHbIE YBEAOM/IEHUA

c E [aHHoe yCTPOIiCTBO OTBEYaeT Tpe6oBaHNAM NMPUMEHUMBIX NPaBU 1 pe-

rNaMEeHTOB, KaK yKa3aHO B COOTBETCTBYIOLLEI JOKYMEHTALMUM, [OCTYMHO
Ha www.mobotix.com, Mogaepxka > LleHTp 3arpy3ku > [lokyMeHTaLus >

l '(C CepTudmKkaThl U feKnapaLmm COOTBETCTBUS.

I'Ionh3osaTenbyTpa'4MBaeT rapaHTuIo Ha obopyAoBaHHe B cyyae BHeceHUs
o6opyn WA, KOTOpbIE He BbINK ABHO Of06PEHbI
MOBOTIX AG unn aBTOpME}OBaHHbIMVI MOBOTIX AG opraHusauusamu.

VHdopmauyus 06 yTrunnsaumm n nepepabotke

Mo 3aBepLueHIN CPOKa CYKBbI IPOAYKTa yTUAM3UPYIATE €r0 B COOTBETCTBUM C MECTHBI-
Mn Tpe6o 10 3alLuTe OKP! cpeppl.

EBpOﬂEﬁCKMﬁ €o03: 3TOT 03Ha4aeT, 4YTO B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHO-

[aTeNbCTBOM, AaHHbIN MPOAYKT HEOBXOANMO YTUAN3MPOBATL OTAENBHO OT

6biToBOrO Mycopa. Mo UCTeueHn cpoka ciyx6bl IPoaYKTa cAaliTe ero B MecTo

c6opa cbipbs, OnpeaeneHHoe MeCTHOI agMUHUCTPauMeil. HekoTopbie MyHKTbI
c60opa NpUHNMAIOT Chipbe GecnnaTHo. PasaentHblii c6op 1 nepepaboTka BTOPUYHOTO
CbIpbA NOMOraKT COXpPaHUTb NPUPOAHbIE pecypcbl U obecneynsatoT 3awuTy 340poBbA
NI0AEN 1 OKpYXKatOLLEii cpefpl.

MPABOBbIE MOJIOXEHNA

I'IpaBosble acrnekTbl BUAEO- N ayanosanncm

Mpwu ncnonb3osaxun npogykuvn MOBOTIX 4o/mkHbI COBM0AATECS BCE HOPMATUBHbIE
aKTBl, KaCaloWMecs 3anncy BUEO 1 3BYKa. B 3aBMCMOCTY OT MECTHOTO 3aKOHOAATE b~
CTBa 1 MeCTa yCTaHOBKM NPOAYKTa, 3aMiCh B1AEO- U ayAMOAaHHBIX MOTYT Tpe6oBaTh
0c060ro JOKYMEHTUPOBaHMS UK GbITb 3anpelleHHbIMI. 03ToMy BCe Nob3oBaTenu
npoaykumn MOBOTIX A0MKHBI 03HAKOMUTBCS C NPUMEHUMbBIMW NONOXKEHUAMU U BbINON-
HSTb TpeboBaHWs 3aKOHOAATENbCTBA B 3TOM chepe. MOBOTIX AG He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTb 32 KaKoe-M60 He3akoHHOe UCMO/b30BaHMe CBOE NpoayKLnN.

3KCI'IOpTHbIe orpaHuyveHuns

Ecnu Ha onpepenexHble npoaykTbl MOBOTIX pacnpocTpaHsioTcs SKCTOPTHbIE OrpaHi-
4eHWs, AOKYMeHTaLMs ANs 3TOT0 NPOAYKTa CORPXHT COOTBETCTBYIOWMI pasaen. Bo
usbexanme HpaBOEbIX nocneacTBuil Heo6XoaMMO COBIAATL BCe TPEGOBAHMS ITUX

DOCUMENTAGAO

Consulte as instrugdes correspondentes para a instalagdo e operacdo
desse MOBOTIX produto no MOBOTIX website www . mobotix . com,
Support > Download Center > Documentation ou lendo o c4digo QR.

orp:

NOAAEPKKA

TPy HEOBXOAMMOCTH JONONHIUTENBHOM NOAAEPIKKM UM OCOBLIX UHCTPYMEHTOB AN AaH-
Horo npogykta MOBOTIX nocetute Be6-cainT MOBOTIX www.mobotix.com, Moaaepixka >
CnpaBoyHas ciyx6a.

[IOKYMEHTALINSI

VIHCTPYKLMM NO yCTaHOBKe W 3KCNyaTaluun JaHHOro NpoayKTa
MOBOTIX MOXHO HaiTu Ha Be6-caiite MOBOTIX www.mobotix.com,
Mopaepxka > LleHTp 3arpysku > [loKyMeHTaLus U1 Npy NoMoLn
QR-kopa.




